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Dotyczy: Decyzja wykonawcza Rady ustanawiajgca zalecenie w sprawie

wyeliminowania niedociggnie¢ stwierdzonych w toku przeprowadzone;j
w 2019 r. oceny stosowania przez Republike Czeska dorobku Schengen
w dziedzinie zarzgdzania granicami zewnetrznymi

Delegacje otrzymuja w zatgczeniu decyzje wykonawcza Rady ustanawiajaca zalecenie w sprawie
wyeliminowania niedociggni¢¢ stwierdzonych w toku przeprowadzonej w 2019 r. oceny stosowania
przez Republike Czeska dorobku Schengen w dziedzinie zarzadzania granicami zewngtrznymi,

decyzja ta zostata przyjeta przez Rade na posiedzeniu, ktore odbyto si¢ w dniu 19 grudnia 2019 r.

Zgodnie z art. 15 ust. 3 rozporzadzenia Rady (UE) nr 1053/2013 z dnia 7 pazdziernika 2013 r.
przedmiotowe zalecenie zostanie przekazane Parlamentowi Europejskiemu 1 parlamentom

narodowym.
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Decyzja wykonawcza Rady ustanawiajaca
ZALECENIE

w sprawie wyeliminowania niedociagnie¢ stwierdzonych w toku przeprowadzonej w 2019 r.
oceny stosowania przez Republike Czeska dorobku Schengen w dziedzinie zarzgdzania

granicami zewnetrznymi

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajace rozporzadzenie Rady (UE) nr 1053/2013 z dnia 7 pazdziernika 2013 r. w sprawie
ustanowienia mechanizmu oceny i monitorowania w celu weryfikacji stosowania dorobku
Schengen oraz uchylenia decyzji komitetu wykonawczego z dnia 16 wrzesnia 1998 r. dotyczacej
utworzenia Statego Komitetu ds. Oceny i Wprowadzania w Zycie Dorobku Schengen’,

w szczegblnosci jego art. 15,
uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskie;,
a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Niniejsza decyzja ma na celu przedstawienie dziatan naprawczych, ktérych wdrozenie
zaleca si¢ Republice Czeskiej w celu wyeliminowania niedociggni¢¢ stwierdzonych w toku
przeprowadzonej w 2019 r. oceny stosowania dorobku Schengen w dziedzinie zarzadzania
granicami zewne¢trznymi. W wyniku przeprowadzonej oceny decyzjg wykonawczg Komisji
C(2019) 4050 przyjeto sprawozdanie zawierajace ustalenia i opinie, wymieniajace najlepsze

praktyki oraz wskazujace niedociggnigcia stwierdzone w toku tej oceny.

1 Dz.U.L295z6.11.2013, s. 27.
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2)

G)

4

Analiza w czasie rzeczywistym danych pasazera przekazywanych przed podroza (danych
API) przeprowadzana z wykorzystaniem systemu informatycznego OBZOR, a nastgpnie
przekazywanie istotnych wynikoéw funkcjonariuszom policji pierwszej linii kontroli stanowi
niewatpliwg warto$¢ dodang z punktu widzenia odprawy granicznej. System OBZOR
wysyta rowniez zapytanie do wizowego systemu informacyjnego (VIS) w przypadkach, gdy
pasazer jest ze wzgledu na swoje obywatelstwo zobowigzany do posiadania wizy.
Sprawdzenie w systemie VIS jest dobrg praktyka, poniewaz w ten sposob policja

ds. cudzoziemcow moze z wyprzedzeniem zwroci¢ wigksza uwage na przybywajacych
pasazerow zarejestrowanych w VIS. Ponadto za bardzo dobre narzedzie prawne
zapewniajace odpowiednig infrastruktur¢ zgodnie z wymogami dorobku Schengen we
wszystkich czeskich portach lotniczych uznaje si¢ podstawe prawng (ustawe) regulujaca
ustanawianie przej$¢ granicznych, przepisy dotyczace nadzoru nad warunkami wstepnymi
bezpieczenstwa oraz organizacj¢ i funkcjonowanie przej$¢ granicznych

w miedzynarodowych portach lotniczych.

W $wietle znaczenia, jakie ma przestrzeganie przepisow dorobku Schengen,
w szczegblnosci w dziedzinie zintegrowanego zarzadzania granicami, wykorzystywania
danych API, analiz ryzyka i liczby personelu, nalezy priorytetowo potraktowa¢ wdrazanie

zalecen: 1-7,9121.

Niniejszg decyzje nalezy przekaza¢ Parlamentowi Europejskiemu i parlamentom panstw
cztonkowskich. Zgodnie z art. 16 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1053/2013 w terminie
trzech miesiecy od momentu, gdy decyzja zostanie przyjeta, Republika Czeska powinna
opracowac¢ plan dzialania, w ktorym wyszczegdlnione zostang wszystkie zalecenia w celu
wyeliminowania niedociggnie¢ wymienionych w sprawozdaniu z oceny, 1 przekaza¢ go

Komisji 1 Radzie,

ZALECA,

by Republika Czeska:

Strategia zintegrowanego zarzadzania granicami

1. sfinalizowata 1 wdrozyta krajowg strategi¢ zintegrowanego zarzadzania granicami dla
Republiki Czeskiej w celu catkowitego speinienia wymogoéw okreslonych w art. 4
rozporzadzenia (UE) 2016/1624;
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Zasoby ludzkie i profesjonalizm

2. wprowadzila specjalne szkolenia menedzerskie oraz zapewnita obowigzkowe szkolenia
z jezyka angielskiego funkcjonariuszom, ktérym aktualny poziom znajomosci tego jezyka

utrudnia wykonywanie obowiazkow w pierwszej 1 drugiej linii;

Analiza ryzyka

3. rozwigzata w sposob strukturalny problem zidentyfikowanych luk w funkcji analizy ryzyka

na szczeblu regionalnym;

4. zapewnila, by wszystkie linie lotnicze przekazywaty dane API z wyprzedzeniem, tak aby

mozliwe byto dokonanie wszystkich weryfikacji przed przybyciem pasazerow;

5. zadbala, by na wszystkich przejsciach granicznych wzrosta liczba funkcjonariuszy, ktorzy
ukonczyli z wynikiem pozytywnym szkolenie w zakresie wspolnego zintegrowanego

modelu analizy ryzyka 2.0;
Krajowy Osrodek Koordynacji / Eurosur

6. zwigkszyla liczbe pracownikow Krajowego Osrodka Koordynacji, aby zapewni¢ jego

catodobowe funkcjonowanie 7 dni w tygodniu;

Odprawa graniczna — kwestie horyzontalne

7. dostosowata oplate wizowa za wizy wydawane na granicy obywatelom rosyjskim do
postanowien art. 6 umowy o ulatwieniach wizowych mi¢dzy Unig Europejska a Federacja

Rosyjska (Dz.U. L 129 z 17.5.2007, s. 27);
Przejscie graniczne w porcie lotniczym w Pradze

8. zintensyfikowata wspolprace migdzyagencyjng przez organizacje wspdlnych operacji

1 wspolng analiz¢ ryzyka lub dzielenie si¢ produktami analizy ryzyka;

9. w dalszym ciggu zwigkszala liczbg personelu zajmujacego si¢ odprawa graniczng w porcie
lotniczym w Pradze — w celu sprostania rozwojowi sytuacji w przysztosci 1 zapewnienia

statego poziomu jakosci odpraw granicznych — i zwigkszyta mozliwos$ci szkolen;
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10.

11.

12.

13.

14.

poprzez intensyfikacj¢ szkolen jezykowych podniosta poziom znajomosci jgzykow
angielskiego i rosyjskiego wsrdd personelu przeprowadzajacego kontrole pierwszej i drugiej

linii;

zainstalowata w budkach kontrolerskich system komunikacyjny (np. glosnik i mikrofon)
w celu umozliwienia prawidtowej komunikacji mi¢dzy funkcjonariuszami policji

a pasazerami,

zapewnita, aby oznakowanie w terminalu 2 bylo zgodne z art. 10 kodeksu granicznego

Schengen i zatacznikiem III do niego;

zapewnita systematyczne sprawdzanie, czy spetlnione sg warunki wjazdu zgodnie

z kodeksem granicznym Schengen;

zapewnita, aby broszura informujaca obywateli panstw trzecich poddawanych szczegdtowe;j
kontroli drugiej linii o celu 1 przebiegu takich kontroli byta dostepna we wszystkich
jezykach urzedowych Unii Europejskiej zgodnie z art. 8 ust. 5 kodeksu granicznego

Schengen;

Przejscie graniczne w porcie lotniczym w Brnie

15.

16.

poprzez intensyfikacje szkolen jezykowych podniosta poziom znajomosci jezyka
angielskiego wsrod funkcjonariuszy policji przeprowadzajacych kontrole pierwszej i1 drugiej
linii;

zapewnita wystarczajagca znajomos¢ zalacznikow do kodeksu granicznego Schengen

i podrecznika Schengen wséréd wszystkich funkcjonariuszy przeprowadzajacych odprawe

graniczna;

Przejscie graniczne w porcie lotniczym w Karlowych Warach

17.  poprzez intensyfikacj¢ szkolen jezykowych podniosta poziom znajomosci jezykdéw obcych
wsrod funkcjonariuszy policji przeprowadzajacych kontrole drugiej linii;

18.  zapewnila bardziej szczegdtowa weryfikacje istnienia wystarczajacych §rodkoéw na pokrycie
kosztow utrzymania oraz rezerwacji hotelowych, biletow lub zaproszen — zgodnie
z kodeksem granicznym Schengen;
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19.  zapewnita, aby funkcjonariusze policji w budkach kontrolerskich byli w stanie, pozostajac

w pozycji siedzacej, dokonywac wlasciwej obserwacji i profilowania pasazeréw;

20.  zainstalowala w budkach kontrolerskich system komunikacyjny (np. gto$nik i mikrofon) lub
usuneta czg¢$¢ przedniej szyby w celu umozliwienia prawidtowej komunikacji miedzy

funkcjonariuszami policji a pasazerami;

21. wprowadzila niezbgdne srodki, aby osoby nieupowaznione nie miaty dostepu do obszarow
zastrzezonych (plyty postojowej) oraz dostosowata infrastrukture do wymogéw pkt 2.1.3

zatacznika VI do kodeksu granicznego Schengen.

Sporzadzono w Brukseli dnia [...] r.

W imieniu Rady

Przewodniczgcy
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